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Devise du Président du Rl et du Club pour 'année 2014-2015
« Faire rayonner le Rotary »

Le Protocole

Ont assisté a laréunion :
20 Rotariens du RCB

AMATOURY Antoine CODSI Reine (PP) HAFEZ Antoine (P) MENASSA Camille (PP)
ASHI Roger (S) DAOU Aida HAMMOUD Samir (PP) MEOQUCHY Rita
BASSOUL Aziz (PP) EL SOLH A. Salam (PP) KANAAN Pierre (PP) METNI Gabriel

BIZRI Zouheir FAYAD Halim (PP) MAHMASSANI Malek (PP) TABARAH Ahmad
CHERFAN Aida GHANDOUR Misbah MELKI Loutfalla (PP) WAKIM Mitri

19 Rotariens du RCBC
AKL Joseph EL KHOURY Samir JABRE Mounir (PP) SALHAB Assaad (PP)
BASSOUL Habib (PP) EL SHAIR Lina (P) NAAMANI Karim (PP) SALHAB Rana
BEYROUTI George (PP) GHAZARIAN Christine  RASSIE Edouard (PP) TALHOUK Amal (PP)
BOULOS Joe (PP) HADDAD Nora SAAB Karin YOUNES Gladys (PP)
DAY Walter HAKIMIAN Yervant SAAD Kamal

Les Rotariens Visiteurs
PP Kamal Katra du RC Metn et PP Joe Kanaan du RC Beirut Cedars

Les invités des Clubs
Mme Nidal al Achkar, M. Fouad Naim et M. Ghassan al Achkar

Les invités des Rotariens

M. Haytham Succar, invité de PP Abdel-Salam El Solh

Mme Diane Cotran, invitée de PP Camille Ménassa

Cheikh Rafic El Khoury, invité de Samir El Khoury

M. Guy Donikian et son épouse Sona, invités de Christine Arzoumanian Ghazarian

Les conjoints des Rotariens:
Mesdames Norma Akl, Adella Bassoul, Lola Beyrouti, Lolita EI Khoury, Fadia Ghandour, Lara Hafez,
Samia Hakimian, Nawal Hammoud, Rimane Jabre, Andrée Melki, Liliane Ménassa, Tania Naamani, Rita
Rassie et Eva Saad
Ainsi que Dr Georges Cherfan et M. Khoren Ghazarian

Annonces du Secrétaire

Les messages d’excuses :
En voyage : PP Wadih Audi, PP Maurice Saydé, PE Pierre Debahy, André Boulos, Gabriel Gharzouzi,
Serge Hochar et Yahya Hakim




Empéchement : PP Savia Kaldany, PP Walid Choucair, PP Nicolas Chouéri, PP Mustapha El Hindi, PP
Mohamad Fawaz, PP Habib Ghaziri, PP Henry Kettaneh, PP Riad Saadé, Rosy Boulos,
Nabil Abboud, Robert Arab, Walid Dabbagh, Fawaz Fawaz, Habib Fayad, Emile Issa,
Raymond Jabre, Nabil Kronfol, Georges Nasr, Elias Nasr.

Prochains événements du Club

e Lundi 24 novembre a 13h30 a I'hétel Palm Beach — Remise de I'instrument de Musique au Conservatoire,
en présence du Dr Walid Mousallem

Le Courrier

e Bulletin d’'octobre 2014 du RC Beirut Cosmopolitan

Compte-Rendu de la Réunion-Conjointe RCB / RCBC

La réunion a été organisée conjointement avec le RCBC autour d’'un diner a I'hétel Phoenicia - La
salle Carthage. Ce soir-la, Nidal al Achkar, figure proéminente du théatre libanais, fut invitée a
donner une conférence : « Pourquoi le Théatre ? »

Avant de souhaiter la bienvenue a tous les convives, le PP H. Bassoul du RCBC a invité tous les
présents a se lever pour entonner I'Hymne National. Il a tenu par la suite a présenter ses excuses
au RCB, car par mégarde le nom du RCB ne figurait pas sur le Menu. (Le RCB étant partenaire
actif de cette réunion conjointe).

RETEaES L

BERT

il

La Présidente du RCBC Lina Al Shair a pris la parole pour souhaiter a son tour la bienvenue a
notre conférenciere, aux membres des deux Rotary Clubs, ainsi qu'a leurs invités. Dans son
allocution elle a souligné I'importance de la mission du Rotary et les résultats attendus de ses
Actions. (Allocution en Annexe).

Avant de céder la parole a notre Président Antoine Hafez, L. Al Shair a remis a trois Rotariens du
RCBC (PP Mounir Jabre, PP George Beyrouti, et R Christine Arzoumian) les insignes bleus du
« Parrainage International » pour avoir parrainé quatre nouveaux membres.




Notre Président A. Hafez a évoqué dans son discours I'importance de joindre nos efforts pour faire
rayonner le Rotary. Il a rendu hommage a Nidal al Achkar, a son talent, et au role essentiel qu’elle
a joué dans l'essor du théatre libanais. (Discours du P A. Hafez en Annexe)

Quelques annonces ont suivi les deux discours d’ouverture des Présidents :

- Le Président du Rotary Sahel el Metn, Paul Karam, a rappelé aux présents qu'une
représentation aura lieu le 20 décembre : « La 19°™ Confession » des deux freres Sabbagh, a
Dbayeh. Avis aux intéressés. Les billets seront disponibles auprés des assistantes des deux
clubs.

- Le PP Joe Kanaan du RCB Cedars a annoncé gu'il fera une présentation sur 'immobilier, le
mercredi 19 novembre a I'hétel Monroe, de 19h a 20h.

Apres le repas, Cheikh Samir el Khoury a pris la parole pour présenter notre conférenciere, Nidal
al Achkar (Présentation en langue anglaise en annexe).

Il a ensuite invité notre PP Camille Ménassa, qu'une amitié de trés longue date lie a Nidal al
Achkar, a faire sa présentation. C. Ménassa a été fortement applaudi par I'audience pour les traits
d’esprit, I'hnumour et les subtils jeux de mots qui ont animé un discours aussi affectueux
gu’élogieux a I'égard de notre conférenciére. (Présentation de C. Ménassa en arabe en Annexe).

Finalement Nidal al Achkar est invitée & prendre la parole : « Pourquoi le Théatre ? ». En effet I'art
dramatique vibre dans les veines de cette grande dame du théatre libanais. (Conférence de Mme
Nidal al Achkar en arabe en Annexe)

Dans la premiéere partie de sa conférence présentée en langue arabe, Nidal al Achkar a défini le
Théatre comme étant une action de liberté ; un miroir de la culture et des aspirations d’une nation.
Le théatre lie le peuple & son territoire, & sa langue, a son histoire et a son avenir. Il pousse au
dialogue, a l'interaction fructueuse, et au respect du pluralisme. C’est le lieu par excellence ou
tombent les barrieres culturelles, sociales et religieuses. L'imagination ne connait pas la peur ; elle
fait des victimes mais sans toutefois verser de sang. La critique peut étre violente mais se veut
constructive.

Dans la deuxieme partie de sa conférence N. al Achkar parcourt I'histoire du théatre libanais,
depuis le premier local inauguré a Gemmayzé par Maroun Naccache jusgu’a nos jours.



La troisieme partie de sa conférence est narrative : elle évoque son enfance, les lieux ou elle a

grandi (Dick el Mehdi); narration de petites histoires captivantes qui font allusion a son
appartenance a une famille politique engagée.

Elle a conclu en disant que la plus grande tragédie de sa vie fut la disparition d’étres qu’elle
admirait profondément ; ils ont disparu ou ont-ils été tués ?? :

« Comment ne pas faire du Théatre ? C'est & eux que je dois mon inspiration ; ces personnalités
qui aspiraient a la liberté de la parole, de la pensée et du réve, afin de dessiner une nouvelle
réalité... ».

Une dame d’une trés grande éloquence ; un discours charismatique et passionné.
La P Lina Al Shair a remercié Nidal al Achkar pour sa magnifique présentation et a levé la séance
a 22h45 (voir texte anglais en Annexe).
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Annexe 1 - Mot d’accueil de la Présidente Lina Shair

Fellow Rotarians, guests and friends of Rotary,
Good evening. A warm welcome to our distinguished speaker, much loved and highly professional
actress, Mrs. Nidal al Achkar. Ahlan wa sahlan!

Tonight is a double special evening as we are joined by the members of the “RC de Beyrouth”, the
oldest Rotay club in Lebanon. It is always our pleasure to have you with us. Bien venue!

Mrs. Nidal, | don't know how much you know about Rotary, but what | can tell is that we are an
international organization of professional men and women with no political or religious affiliations,
who have come together just to give back to our communities. Over the years, Rotarians have
been involved with numerous projects in the fields of education, health care, disease prevention,
water sanitation, economic and community development; the list goes on.

But what is more important, Mrs. Nidal, is our belief that the salvation of Lebanon will only be
through our commitment to stay the course and help make things better despite all the difficulties.
And we admire you for your similar commitment

Tonight | would like to recognize 3 of our members: PP Mounir Jabre, PP George Beyrouti and
Rotarian Christine Arzoumian... for having sponsored 4 new members, and as a token of
recognition for their achievements, | would like to present them each with a pin on behalf of Rotary
International. Could you kindly step up to the podium to receive your pins. Mabrouk.....
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Annexe 2 - Mot d’accueil du Président Antoine Hafez

Le Rotary Club de Beyrouth est venu en trés grand nombre ce soir prendre part a la réunion
hebdomadaire du RCBC, a la demande des charmantes dames Lina Shaer et Mimi Hamam qui
m'ont exprimé, lors de la cérémonie de passation, leur souhait de tenir une réunion commune avec
nous. Souhait auquel nous avons répondu tous présents !

Quoi de plus agréable gu’'un parrain rende visite & son filleul, les deux ayant grandi dans la
camaraderie et le service. Le premier, devenu doyen du district, a 84 ans et le second, a 19 ans,
suit le chemin de son aieul.

Nos deux clubs ont choisi de s'aligner sur le théme du président international: faire rayonner le
Rotary. Nos objectifs s’inspirent de cette notion afin de promouvoir la devise du Rotary
International: Servir d'abord ! Car nous sommes convaincus que les efforts soutenus par I'idéal de
servir dans un esprit d’'amitié, de solidarité et de partage peuvent faire progresser I'entente entre
les peuples et la paix dans le monde. Et c’est la que réside toute la grandeur du Rotary.

A mon avis il ne faut pas se tromper de débat et étre tres judicieux dans le choix des actions a
entreprendre au bénéfice de la communauté. Nous sommes des clubs actifs et puissants qui
doivent se débarrasser de I'étiquette de clubs de « nantis », trés réductrice, qui nous colle a la
peau et qui a tendance a nous cantonner dans un club d’amis se limitant & des repas
hebdomadaires.

Osons aller de l'avant pour faire rayonner le Rotary et exploiter son énorme potentiel. C'est l'une
des rares organisations au monde capable d'engager toutes ses forces a I'échelle planétaire et de
les mobiliser trés rapidement. Et nous sommes si fiers d'en faire partie.

Et pour faire rayonner notre réunion ce soir, le choix est tombé sur une grande dame! La trés
grande dame des planches, dirai-je.

Une artiste libanaise accomplie qui a joué un rdle essentiel dans I'essor du mouvement théatral et
de la culture au Liban et au Moyen-Orient. Elle revisite la poésie Arabe en donnant une centaine
de récitals innovateurs qui ont permis au public arabe, européen et américain d'apprécier sous une
nouvelle forme les vers et les proses du passé.

Elle a recu plusieurs distinctions nationales et internationales, notamment du gouvernement
francais, comme Chevaliére des Arts et des Lettres en 1997.

Nidal al Achkar, vous nous faites I'hnonneur d’étre parmi nous ce soir !
Merci a vous tous d’étre la ! Bon appétit et bonne soirée !
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Annexe 3 - Présentation de Nidal al Achkar par Samir El Khoury

In line with RCBC English language rule my introduction of Mrs. Nidal al Achkar will be in English.
But tonight we have agreed with our co-hosts the Rotary Club de Beyrouth that Mr. Camille
Menassa will also briefly present in Arabic our guest speaker who will be speaking also in Arabic.

Nidal al Achkar is too well known to need introducing... especially to an audience such as this.
But | would like to share with you my personal experience with a group of students in London when
| was Consul of Lebanon during what were Lebanon’s golden years.

| got to know a group of students in London very well, all, friends of my brother Rafik: Tamaam
Salam, Ghassan al Achkar, Nidal al Achkar, and many more. A common trait in all of those young
Lebanese men and women, was the desire to complete their higher studies in England and return
to Lebanon and take part in the rich and diversified economic and cultural life of the country at the
time, in sad contrast with current times when qualified young Lebanese seek to leave Lebanon to
find jobs abroad.

But now back to my focus of tonight: Nidal al Achkar, our guest speaker, an outstanding student of
the Royal Academy of Dramatic Arts in London (RADA), who returned to Lebanon and pursued her
career as actress and Director with many plays which, at the time, shocked and provoked the
Lebanese society. The “Beirut Theatre Workshop" in 1966, which she created, heralded a period of
splendor for the ground-breaking theatre movement in Lebanon, lasting until the outbreak of the
civil war in the mid-'70s.

Nidal took this innovative art form to most Arab and European countries, as well as to the
Americas, initially, as a solo performer, and later accompanied by famous actors, musicians and
singers. She participated in many lectures, discussions, conferences, and seminars concerning
cultural, social, political and gender issues as well as the arts.

Nidal al Achkar is currently General Manager, founder and animator of Al Madina Theatre
Association for Arts and Culture, which she founded after renovating Saroulla cinema in Hamra in
Beirut and made it available to Lebanese civil society and to assist Humanitarian causes.

In the name of our Rotarians and their guests | would like to thank Mrs. al Achkar for accepting our
invitation to address the subject: “Why the Theater?” €zl 13! | | now invite my good friend
Camille Menassa to come to the podium on behalf of the Rotary Club de Beyrouth.
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Annexe 4 - Mot du PP Camille Ménassa
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Annexe 6 - Mot de cléture de la Présidente Lina Shair

Thank you Mrs. Nidal, for a captivating presentation. Your talent, your dedication, commitment and
professionalism are an inspiration to all of us. We wish you all the best with your efforts to keep the
“Masrah al Madina” alive and well.

Thank you everyone for coming this evening, our dinner meeting is adjourned.

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkhkkkkkkkkhkkkkhkkkhkkkhkkkkkkkkhkkhkkkhkkkhkkkkkkkkkk

10



Photos de la réunion-conjointe
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